
Käyttöohjeet.
madita-fun mini. Perusterveydenhuollon terapiatuoli.

madita-fun mini.



Kiitos paljon.

Hyvä asiakas,
haluamme käyttää tämän tilaisuuden hyväksenne ja kiittää teitä luottamuksesta, jonka 

olette osoittaneet meille ja ostaneet tuotteemme. Ennen kuin käytät tuotetta ensimmä-

istä kertaa, lue käyttöohjeet huolellisesti ja noudata niitä. Ota huomioon, että näiden 

käyttöohjeiden tiedot ja kuvat saattavat poiketa tuotteestasi sen ominaisuuksien vuoksi. 

Pidätämme oikeuden teknisiin muutoksiin.

Tärkeää tietoa!

Varmista, että nämä käyttöohjeet pysyvät tuotteen mukana.

Schuchmann-tiimisi
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05 1. Valmistelu.

1.1 Toimitus
Tarkista tuote vastaanotettaessa, että se on täydellinen ja virheetön, ja 
tarkista, ettei siinä ole kuljetusvaurioita. tarkista tavarat tavaran luovutta-
jan läsnä ollessa. Jos tuotteessa on kuljetusvaurioita, järjestä inventaario 
(vikojen toteaminen) tavaran luovuttajan läsnä ollessa. Lähetä kirjallinen 
reklamaatio vastuulliselle jälleenmyyjälle.

1.2 Turvatoimenpiteet ennen käyttöä
Tuotteen oikea käyttö edellyttää tarkkaa ja huolellista käyttöä käyttäjän 
tai saattajan ohjeet. Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen tuotteen en-
simmäistä käyttökertaa ja noudata niitä. On mahdollista, että tuotteen 
ihon kanssa kosketuksiin joutuvat osat voivat kuumentua auringonvalolle 
altistumisen vuoksi. Auringonvalolle altistumisen pituudesta ja voimakkuu-
desta riippuen yksittäisten osien pinnat voivat nousta yli 41 °C:n lämpötila-
an ja siten aiheuttaa lieviä palovammoja suorassa ihokosketuksessa. Peitä 
siksi nämä alueet tai suojaa laite suoralta auringonvalolta.

1.3 Turvallinen hävittäminen
Ympäristön säilyttämiseksi ja suojelemiseksi, ympäristön pilaantumisen eh-
käisemiseksi ja raaka-aineiden uudelleenkäytön (kierrätyksen) parantami-
seksi noudata kohdissa 1.3.1 ja 1.3.2 annettuja hävittämisohjeita .

1.3.1 Pakkaukset
Tuotteen pakkaus on säilytettävä myöhempää kuljetusta varten. Jos sinun 
on palautettava tuote meille korjattavaksi tai takuuvaatimuksen yhteydes-
sä, käytä mahdollisuuksien mukaan alkuperäistä laatikkoa, jotta tuote on 
optimaalisesti pakattu. Muussa tapauksessa kierrätä pakkausmateriaalit 
niiden tyypin mukaan.

Älä jätä pakkausmateriaaleja ilman valvontaa, sillä ne voivat olla vaaranlähteitä.

1.3.2 Tuote
Kierrätä tuotteeseen käytetyt raaka-aineet tuotteen elinkaaren lopussa 
niiden tyypin mukaan (ks. materiaalitiedot kohdassa 2.1).
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2.1 Materiaalitiedot
Perusrunko ja yksittäiset elementit on valmistettu teräksestä ja alumiinista, 
korroosioitta ja pulverimaalattu. Päällysteet ovat 100 % polyesteriä ja pa-
loturvallisia (DIN EN 1021-1+2 mukaisesti).

2.2 Käsittely / kuljetus
Terapiatuolia ei ole tarkoitettu kuljetettavaksi, koska siinä on pyörät. Jos 
kantaminen on väistämätöntä esteiden vuoksi, varmista, että kaikki liikku-
vat osat on kiristetty. Asetu sitten terapiatuolin viereen, tartu siihen edestä 
ja takaa istuinyksikön alta ja kanna se haluttuun paikkaan. Kun haluat kul-
jettaa terapiatuolia, säädä kaikki asetukset mahdollisimman kompaktille 
tasolle (taita jalkatuki ylös, istuinkorkeus alimpaan asetukseen jne.)

2.3 Soveltamisalueet, käyttötarkoitus
madita-fun mini. terapiatuoli on riskiluokkaan 1 kuuluva lääkinnällinen laite 
ja se on suunniteltu imeväisten ensihoitoon ja kotikäyttöön. Yksilöllisesti 
säädettävät istuimen mitat ja tukipehmusteet mahdollistavat vakaan ja 
pystyasennon. Mikä tahansa muu tai tätä laajempi käyttö katsotaan sopi-
mattomaksi käytöksi.

2.3.1 Indikaatiot
madita-fun mini. terapiatuoli on suunniteltu lapsille, jotka eivät pysty istu-
maan tai seisomaan vapaasti mutta joiden rajoittunut vartalon asento ei 
edellytä istumista istuinkuoressa koko ajan. Tämä koskee myös heikenty-
nyttä istumista, jos vartalossa tai vartalo- ja mahdollisesti niskalihaksissa 
on toiminnallisia ja/tai rakenteellisia vaurioita (esim. neurologisten/neuro-
muskulaaristen sairauksien tai selkärangan epämuodostumien vuoksi), joi-
hin liittyy virheellinen asento.

1. Valmistelu.

2. Tuotteen kuvaus.

1.4 Käyttöohjeiden sijainti
Säilytä käyttöohjeet turvallisessa paikassa ja varmista, että ne pysyvät 
tuotteen mukana, jos sitä käytetään uudelleen. Jos käyttöohjeet ovat 
kadonneet, voit ladata ajantasaisen version milloin tahansa osoitteesta 
www.schuchmann.de.
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2.3.2 Vasta-aiheet
Yleisesti ottaen indikaatioon on liitettävä lääkäri tai ortopedi. Siksi ennen 
hoitoa on selvitettävä, onko käyttäjällä vasta-aiheita. Yleensä kaikenlainen 
kipu on vasta-aihe. 

2.4 Muu kuin käyttötarkoituksen mukainen käyttö / varoitukset
•	Varmista, että terapiatuolia käyttää vain yksi käyttäjä.
•	Käytä terapiatuolia vain tasaisella ja kiinteällä alustalla.
•	Älä käytä terapiatuolia ihmisten kuljettamiseen.
•	Varmista turvallinen nostaminen, kun kuljetat terapiatuolia osoitteeseen. 

Seiso terapiatuolin sivulla ja tartu istuimen etu- ja takaosaan. Kaikki 
liikkuvat osat on kiristettävä.

•	Älä koskaan jätä käyttäjää ilman valvontaa terapiatuoliin.
•	Terapiatuolin oikea käyttö edellyttää tarkkaa ja huolellista opastusta 

mukana olevalta henkilöltä.
•	Enimmäiskuormaa (ks. kohta 6) ei saa ylittää.
•	Älä käytä terapiatuolia viallisilla, kuluneilla tai puuttuvilla osilla.
•	Paloturvallisuussyistä terapiatuolia ei saa sijoittaa avotulen tai muun 

voimakkaan lämmönlähteen, kuten sähkö- tai kaasulämmittimien, lähei-
syyteen.

•	Käytä vain Schuchmannin tarvikkeita ja varaosia, muutoin voit vaaran-
taa käyttäjän turvallisuuden.

•	Käytä terapiatuolia vain, jos kaikki osat on kiinnitetty ja säädetty oikein.
•	On huolehdittava siitä, että käyttäjän tai käyttäjän raajat eivät ole sää-

dettävällä alueella, kun tehdään asetuksia ja säätöjä, jotta loukkaantu-
misriski on mahdollisimman pieni.

•	Käyttäjille, joilla on näkö- tai lukemisvaikeuksia, on luettava käyttöohjeet, 
jotta he voivat käyttää terapiatuolia turvallisesti.

2.5 Laitteiden perusmalli
•	Sis käsinojat, jalkatuki pehmusteella, ergonomisesti muotoiltu työntökah-

va, vakioistuintyyny suojuksella, 4 pyörää (75 mm), joista 2 jarrullista
•	Istuinkorkeus säädettävissä kaasupainojousituksella (800 N)
•	Rungon väri: Telegrey 4 (valkoinen-harmaa)
•	Säätövaihtoehdot:   N), selkänojan kulma, istuimen syvyys ja istuimen 

leveys, kulma, korkeus ja leveys säädettävissä 
•	Käsinojat, korkeussäädettävä selkänoja, polvikulma ja korkeussäädettä-

vä jalkatuki
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2.6 Tarvikeluettelo
•	Vakiomallinen selkäyksikkö
•	Selkä, jossa on integroitu 
•	Ylemmän käsivarren ohjain
•	Rintakehän pelottityynyt, pitkät  

(vartalon opas)
•	Rintakehän pelotte-tyynyt
•	 Istuintyyny, jossa on anatomiset 

jalkojen ohjaimet
•	Dysplasian istuin
•	Reiden opas
•	Jalkojen sisäpuolen opas
•	Inkontinenssipinnoite  

istuimen alueella

•	Pääntuki (pehmustettu ja korkeus-
säädettävä)

•	Pääntuki (pehmustettu, korkeus-, 
syvyys- ja kulmasäätöinen)

•	Puinen terapiapöytä
•	Pöytätyyny
•	Turvavyön kiinnityssarja istuimen/

selkänojan alueelle
•	Rinta-olkahihna
•	Lappu
•	T-muotoiset istuinhousut
•	Lantiovyö
•	4-pisteen lantiovyö

2.7 Tuotteen yleiskuvaus
Alla olevassa kuvassa on esitetty tärkeimpien osien nimet ja termit, jotka 
tunnistat näitä käyttöohjeita lukiessasi.

Pääntuki

Työntötanko

Dysplasian istuin 

Rintakehän pelotte-tyynyt

Jarrullinen takapyörä
Etummainen  
kääntöpyörä

Takaisin

Käsinojat

Reiden opas

Jalkatuen tyyny
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Tuotteen tai lisävarusteiden asetuksia ja säätöjä saavat tehdä vain hen-
kilöt, jotka ovat saaneet asianmukaiset ohjeet lääkinnällisen laitteen asi-
antuntijalta. Kaikkia asetuksia ja säätöjä tehtäessä on huolehdittava siitä, 
että käyttäjän raajat eivät ole säädettävällä alueella, jotta loukkaantu-
misvaara on mahdollisimman pieni. Kaikki säädöt voidaan tehdä tavallisilla 
työkaluilla (esim. kuusiokoloavaimella, ruuvimeisselillä tai avaimella).

3.1 Istuimen korkeus
Istuimen korkeutta säädetään kaasu-
painojousella. Kun haluat säätää istu-
inkorkeutta ylöspäin, paina jalkapoljin-
ta (A) alustakehyksessä. Istuinyksikkö 
liukuu ylöspäin kevyesti painamalla. 
Alaslasku tapahtuu painamalla istu-
inta ylhäältäpäin ja painamalla sa-
manaikaisesti jalkapoljinta. Kaasu-
painejousi tukee vain korkeussäätöä. 
Jalkapoljin voidaan varmistaa taha-
tonta käyttöä vastaan kiristystapilla 
(B) (joka sijaitsee jalkapolkimen sisä-
puolella).
Käännä kiristystappia, kunnes se 
kytkeytyy. Tue tarvittaessa kytkeytymi-
stä liikuttamalla hieman jalkapoljinta. 
Lukitus vapautetaan vetämällä kiris-
tystappi ulos ja kääntämällä sitä nel-
jänneskierroksen verran.

Varmista, että mikään kehon osa (jalat) ei joudu säätömekanismin alueelle (lat-
tian ja terapiatuolin jalkatuen väliin) istuinkorkeutta säädettäessä/säädettäes-
sä, jotta vältytään mahdollisilta vammoilta.

3.2 Istuimen kulma
Istuinkulman säädön vapautuskahva 
(C) on asennettu työntökahvaan. Istu-
inkulman säätämiseksi paina vapau-
tuskahvaa (C).

A

C

B
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3.3 Istuimen syvyys
Säädä istuimen syvyyttä löysäämällä kaksi 
siipiruuvia (A) istuinyksikön alapuolelta. Sen 
jälkeen istuinta voidaan siirtää portaatto-
masti eteen- tai taaksepäin.

Kiristä kaikki ruuviliitokset jokaisen säädön jäl-
keen!

3.4 Selän kallistus
Selkänojan kulmaa voidaan säätää löy-
säämällä istuinyksikön oikealla puolella ole-
vaa tähtikahvaa(B).

Varmista, että mikään kehon osa ei joudu säätö-/
säädinmekanismin alueelle selkänojan kallis-
tuksen säätämisen/säätämisen aikana, jotta väl-
tät mahdolliset vammat.

3.5 Selän korkeus
Löysää terapiatuolin selkänojassa olevia ru-
uveja(C) ja säädä selkänoja haluttuun kor-
keuteen.

3.6 �Selkäosa, jossa on integroitu yläkäsivar-
ren ohjain

Integroidulla yläkäsivarsiohjaimella varustet-
tu selkänoja on vakiovarusteena varustettu 
pehmusteella, suojuksella ja pienillä pehmus-
tuskiiloilla (n. 3 cm). Pehmustuskiilojen avulla 
voidaan luoda ontto muoto vartalon alaosa-
an, jotta vartalo voidaan sijoittaa parhaalla 
mahdollisella tavalla. Jos haluat muuttaa 
onttoa muotoa, irrota verhoilu selkänojasta ja 
avaa selässä oleva vetoketju. Aseta nyt ver-
hoilukiilat haluttuun asentoon, sulje vetoketju 
ja kiinnitä verhoilu takaisin selkänojaan.

AA

B

C
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3.7 Käsinojat
Käsinojien kulmaa, korkeutta ja le-
veyttä voidaan säätää. Kulmaa voi-
daan säätää löysäämällä tähtinuppia 
(A). Korkeutta voidaan säätää löy-
säämällä tähtinuppia (B).

Leveyttä voidaan säätää löysäämällä 
istuinyksikön alapuolella olevia kahta 
kuusioruuvia (C).

Kiristä kaikki ruuviliitokset jokaisen 
säädön jälkeen!

3.8 Jalkatuki
Jalkatuen korkeutta ja polvikulmaa 
voidaan säätää. Löysää ruuvi (D), 
korkeuden säätämiseksi ja jalkatu-
en saattamiseksi haluttuun asentoon. 
Polvikulman säätämiseksi löysää istui-
nyksikön alapuolella olevaa pikakiinni-
kettä (E). Säädä nyt jalkatuen polvikul-
ma haluttuun asentoon.

Kiristä kaikki ruuviliitokset jokaisen 
säädön jälkeen!

A

B

C

D

E

C
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3.9 Pyörää
Terapiatuoli on aina lukittava jarrut-
tamalla kahta takapyörää, jotta se ei 
pääse vierimään pois tahattomasti. 
Paina jarruja (A) alas jalkaterän kärjel-
lä.

Jarrua käytetään vain estämään tahaton 
vieriminen tasaisilla pinnoilla!

4. Lisävarusteet.

4.1 Pääntuki
Pääntukea on saatavana kahtena 
versiona. Ensimmäisen vaihtoehdon 
korkeuden säätämiseksi löysää kahta 
kuusiokoloruuvia (B) ja siirrä pääntuki 
haluttuun asentoon. Toisen vaihtoeh-
don korkeuden, syvyyden ja kulman 
säätämiseksi löysää ruuveja (C) ja siirrä 
pääntuki haluttuun asentoon.

A

B

C
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4.2 Rintakehätyynyä vakioselässä
Rintakehän pelotteista on saatavana 
tavallinen ja pitkä versio (vartalon oh-
jaimella). Molemmat versiot ovat kor-
keudeltaan ja leveydeltään erikseen 
säädettävissä. Irrota selkänojan sel-
känojan verhoilusuojus ja löysää kaksi 
kuusiokantaruuvia (A). Siirrä rintakehän 
pelottityyny haluttuun asentoon ja ki-
ristä ruuvit uudelleen. Kiinnitä sitten 
verhoilusuojus takaisin selkänojan ta-
kaosaan.

4.3 �Rintakehän pelotte-tyynyt seläs-
sä, joissa on integroitu yläkäsi-
varren ohjain

Rintakehän pelotteista on saatavana 
tavallinen ja pitkä versio (vartalon oh-
jaimella). Molemmat versiot ovat kor-
keudeltaan ja leveydeltään erikseen 
säädettävissä.

Korkeuden säätö
avaa selkänojatyynyn etupuolella 
olevat vetoketjut ja vedä selkänojan 
selkänojan tyynynpäällinen pois. Löy-
sää sitten kaksi kuusiokantaruuvia (B) 
ja säädä rintakehätyyny haluttuun 
korkeuteen. Kiristä ruuvit uudelleen ja 
kiinnitä verhoilupäällinen takaisin sel-
känojan takaosaan ja sulje vetoketjut.

Leveyden säätö
Vedä rintakehän pelottityynyn etuo-
san kangas sivulle. Löysää ruuveja (C) 
alapuolelta ja säädä rintakehän pe-
lottityynyt haluttuun leveyteen. Kiristä 
ruuvit uudelleen ja peitä ruuvit peite-
kankaalla.

A

B

C
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4.4 Reiden opas
Reisien ohjaustyynyjen leveyttä, sy-
vyyttä ja kulmaa voidaan säätää er-
ikseen. 

Voit säätää leveyttä, syvyyttä ja kul-
maa löysäämällä istuimen alapuo-
lella olevaa kuusiokoloruuvia (A) ja 
siirtämällä reisiohjainta haluttuun 
asentoon.

Jos haluat lisäsyvyyden säätöä, avaa 
tarranauhakiinnikkeet (B) ja löysää 
2 kuusiokantaruuvia (C). Siirrä tyyny 
haluttuun asentoon ja kiristä ruuvit 
uudelleen. Sulje tarranauhakiinnikkeet 
uudelleen.

Kiristä ruuviliitokset uudelleen jokaisen 
säädön jälkeen! 

A

B

C
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4.5 Dysplasiapaikka
Dysplasiaistuin mahdollistaa lääketie-
teellisesti välttämättömän reisien ab-
duktion. Säädä sääriohjaimet löysää 
istuinlevyn alapuolella olevia sylinteri-
kantaruuveja, joissa on kuusiokolo (A). 
Tämä vapauttaa lamellikiinnityksen, ja 
sisemmän ja ulomman sääriohjaimen 
kulmaa voidaan säätää. Ylemmässä 
kiinnityslevyssä on kulma-asteikko (B) 
0° - 30° per puoli, jolla varmistetaan, 
että jalat on asetettu samaan kulma-
an. Siirrä jalkaohjain haluttuun asen-
toon. Levyn kiinnityslevyn vastuksen 
avulla voi t tarkistaa asetuksen sil-
mämääräisesti, vaikka se olisi löysällä. 
Kiristä sitten ruuvit uudelleen.

4.6 Jalkojen sisäpuolen ohjain
Säädä jalkojen ohjaimet löysää ku-
usiokoloruuveja, joissa on kuusiokolo 
(C) istuinlevyn alapuolella. Tämä löy-
sää levykiinnikkeen, ja sisempää jal-
kaohjainta voidaan siirtää kulmassa. 
Ylemmässä kiinnityslevyssä on kul-
ma-asteikko 0°-30° per puoli, jotta 
voidaan varmistaa, että jalat aseteta-
an samaan kulmaan. Siirrä jalkaohjain 
haluttuun asentoon. Levyn kiinnitysle-
vyn vastuksen ansiosta voit tarkistaa 
asetuksen silmämääräisesti, vaikka se 
olisi löysällä. Kiristä sitten ruuvit uudel-
leen.

Kiristä ruuviliitokset uudelleen jokaisen säädön jälkeen!

A

B

C
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4.7 Terapiapöytä
Terapiapöytä asetetaan terapiatuolin 
pöytäpidikkeeseen (A) edestäpäin, ja sen 
syvyyttä ja korkeutta voidaan säätää. Ki-
innitä terapiapöytä kiristämällä siipiruuvi 
(B). Syvyyden säätämiseksi löysää siipiru-
uvi uudelleen ja vie pöytä haluttuun asen-
toon. Varmista, että syvyyden säätöputki 
(C) on työnnetty kokonaan käsinojan tuen 
pöytäpidikkeeseen. Korkeutta säädetään 
käsinojia säätämällä (ks. kohta 3.7).

4.8 Hihnat
Madita-fun mini - laitteeseen on saata-
vana valikoima -valjaita, jotka takaavat 
käyttäjän entistä paremman asennon. 
Valjaat voidaan asentaa istuimen tai sel-
känojan alueelle tarkoitettujen valjaiden 
kiinnityssarjojen avulla.
Voit valita rinta-hartia vyön (D), istuimen 
housun (vakio) tai T-muotoisen istuimen 
housun (E), lantiovyön (F) ja nelipiste-
vyön (G) välillä. Paikannuslaitteitamme on 
saatavana useissa eri koossa. Lisätietoja 
löydät tilauslomakkeestamme / sovitus-
lomakkeestamme osoitteessa 
www.schuchmann.de/madita-fun-mini.

Rinta-hartia-vyötä (D) käytetään yksi-
nomaan ylävartalon vakauttamiseen ja 
hartioiden suoristamiseen. 

Rinta-hartiavaljaat eivät korvaa lantion kiin-
nitystä! 

Lantio on aina kiinnitettävä erikseen - 
esim. lantiovyöllä (F), istuimen housuilla (E) 
tai muulla sopivalla lantion asentotavalla. 
Ilman asianmukaista lantion asentoa on 
olemassa vaara, että lapsi liukuu alaspä-
in. 

4. Lisävarusteet.

A

C

B

D

F

E

G
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5. Puhdistus ja huolto.

5.1 Puhdistus ja desinfiointi

5.1.1 Puhdistus
Puhdista kaikki kehyksen osat säännöllisesti sienellä 
tai kostealla liinalla erityisesti vesipisaroiden poistami-
seksi. Jos likaantuminen on voimakkaampaa, puhdista 
miedolla kotitalouspuhdistusaineella. On tärkeää, että 
puhdistetut alueet kuivataan huolellisesti.
Kaikki kankaat, joita ei voi poistaa, voidaan pyyhkiä 
kostealla liinalla. Noudata kaikkien irrotettavien kankai-
den kohdalla kyseiseen elementtiin ommeltuja hoito-
merkintöjä (esim. A+B).
Huomioi myös yleiset puhdistus- ja hygieniaohjeet. Ne 
löytyvät osoitteesta 
www.schuchmann.de/mediathek.

7190045

Obermaterial/
top cloth/dessus:

100% Polyester

A

Bezüge mit Klett separat 
im Waschbeutel waschen/

wash covers with Velcro 
separately in a wash bag/
laver les housses avec du 

Velcro séparément dans un 
sac de lavage

B

4. Lisävarusteet.

Kuristumisvaara! Väärin kiinnitetty tai puutteellisesti kiinnitetty rinta-hartia-
valjas voi aiheuttaa lapsen liukumisen vaaralliseen asentoon. 

Varmista, että kaikki vyöt ovat oikein paikallaan, ja tarkista ne säännölli-
sesti.
•	Varmista, että lapsi on turvallisesti istuimessa.
•	Älä koskaan jätä lasta ilman valvontaa laitteen sisälle.

Jos et ole varma oikeasta käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai koulutettuun 
asiantuntijaan osoitteessa .
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5.1.2 Desinfiointi
Metalli- ja muoviosien pintojen desinfiointiin voidaan käyttää erilaisia tuot-
teita. 
Nestemäisiä desinfiointiaineita on saatavana käyttövalmiina liuoksina, jot-
ka ruiskutetaan ja levitetään tasaisesti pehmeällä liinalla. Vaihtoehtoisesti 
voidaan käyttää desinfiointiaineeseen valmiiksi liotettuja liinoja, joilla tuot-
teet pyyhitään koko pinnalle. Molemmissa tapauksissa on huolehdittava 
siitä, että tuote kastuu kokonaan. Desinfiointi täysin automaattisissa des-
infiointijärjestelmissä on myös mahdollista ja suositeltavaa.
Valotusajat voivat vaihdella, ja ne löytyvät käytettyjen tuotteiden valmis-
tajan ohjeista.

5.2 Kunnossapito
Tee päivittäinen silmämääräinen tarkastus ja tarkista tuote säännöllises-
ti halkeamien, murtumien, puuttuvien osien ja toimintahäiriöiden varalta. 
Ota vian tai toimintahäiriön ilmetessä yhteyttä suoraan toimittajakauppi-
aaseen (ks. kohta 8.4).

5.3 Huolto
Käyttäjän turvallisuuden ja tuotevastuun säilyttämiseksi huoltotoimenpi-
teet on teetettävä vähintään kerran vuodessa erikoisliikkeellä (ks. kohta 
8.4). Suoritetut huoltotoimenpiteet on dokumentoitava huolto-ohjelmaan 
(ks. kohta 5.3.2).

5.3.1 Huoltovaatimukset
•	Peruspuhdistus valmistajan ohjeiden mukaisesti (ks. 5.1.1 kohta)
•	Tarvittaessa desinfiointi valmistajan ohjeiden mukaisesti (ks. 5.1.2 kohta)
•	Rungon, lisälaitteiden ja lisävarusteiden vauriot (halkeamat, murtumat, 

korroosio, taipuneet tai puuttuvat osat)
•	Liitäntöjen lujuus (kiristä löysät ruuvit, vaihda puuttuvat ruuvit)
•	Säätöelementtien (ruuvit, vapautusvipu, jalkapoljin) toimivuus
•	Muiden säätöelementtien (selkänoja, pääntuki, 

pehmusteet, käsinojat, jalkatuet, pöytä ja jalkojen alueen ohjaimet) 
toimivuus

•	Kaasujousien toimivuus ( 
Bowden-kaapeleiden uudelleensäätö tarvittaessa)

•	Turvaelementtien toiminta (kallistussuojaus)
•	 Istuinyksikön oikea kokoaminen
•	Jarrujen toimivuus
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•	Rullien toimivuus (keskipisteisyys, tasainen käynti)
•	Tarkista, ettei vannenauha ole vaurioitunut (kiristyslaitteet, 

kiinnikkeet, saumat)
•	Verhoilun ja peitteiden tarkastaminen vaurioiden varalta
•	Nimikilven luettavuus
•	Tuen lopullinen täydellinen toimintatarkastus
•	Tarkista, että kaikki osoitteeseen 

kuuluvat lisälaitteet ja lisävarusteet on kiinnitetty oikein

5.3.2 Huoltoaikataulu
Valmistajan huolto-ohjeet (ks. kohta 5.3.1) on täytetty:

Päivämäärä Yritys Nimi Allekirjoitus

Kaikki havaitut viat tai vauriot on korjattava erikoisliikkeen tai valmistajan toi-
mesta ennen uudelleenkäyttöä.
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5.4 Varaosat
Käytä vain Schuchmannin alkuperäisiä lisävarusteita ja alkuperäisiä vara-
osia, muuten vaarannat käyttäjän turvallisuuden ja takuu raukeaa. 
Varaosien tilaamiseksi ota yhteyttä tuotteen toimittaneeseen erikoisjäl-
leenmyyjään ja ilmoita tuotteen sarjanumero (ks. kohta 8.4). Tarvittavat 
varaosat ja lisävarusteet saa asentaa vain koulutettu henkilökunta.

5.5 Käyttöikä ja uudelleenkäyttö
Tuotteemme odotettu käyttöikä on käyttöintensiteetistä ja uudelleen-
käyttökertojen määrästä riippuen enintään "8" vuotta, jos sitä käytetään 
tämän käyttöohjeen tietojen mukaisesti. Tuotetta voidaan käyttää tämän 
ajanjakson jälkeen, jos se on turvallisessa kunnossa. Odotettu käyttöikä ei 
koske kuluvia osia, kuten pyöriä, kaasujousia jne. Kunnossapito ja kunnon ja 
tarvittaessa uudelleenkäytettävyyden arviointi on erikoismyyjän vastuulla.
Tuote soveltuu uudelleenkäyttöön. Suorita kohdassa 5.1 luetellut puhdis-
tus- ja desinfiointiohjeet ennen tuotteen luovuttamista eteenpäin. Oheisa-
siakirjat, kuten nämä käyttöohjeet, ovat osa tuotetta ja ne on luovutettava 
uudelle käyttäjälle. Uudelleenkäyttö ei edellytä edeltävää purkamista. Jos 
tuotetta varastoidaan, on suositeltavaa, että se asetetaan mahdollisim-
man pieneen kokoon tilan säästämiseksi.

Jostuotteenkäyttöiänaikana sattuu vakava vaaratilanne, kun tuotetta käyte-
tääntarkoitetulla tavalla, siitä on ilmoitettava välittömästi valmistajalle ja vas-
tuuviranomaiselle.
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C

B A

E

D

F G

6. Tekniset tiedot.

Mitat

Mitat

A Istuimen syvyys 12 - 19 cm

B Istuimen leveys 14 - 22 cm

C Selän korkeus lyhyellä selällä 28 - 33 cm

C Selän korkeus pitkällä selällä 30 - 35 cm

D Istuimen korkeus 25 - 62 cm

E Säären alaosan pituus 12 - 22 cm

F Kokonaisleveys 52 cm

G Pituus perusrunko 58 cm

Istuinkulma (-) 5°-37° / 0°-42°

Takakulma (-) 5° - 25°.

max. kuormitus 20 kg

Paino 16 kg
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Kahden vuoden lakisääteinen takuuaika koskee kaikkia tuotteita. Se al-
kaa tavaroiden toimituksesta tai luovutuksesta. Jos osoitetaan, että toi-
mittamissamme tavaroissa on ilmennyt materiaali- tai valmistusvirhe 
tämän ajanjakson aikana, tarkastamme ilmoitetut vauriot ja tarvittaessa 
korjaamme tai vaihdamme tavarat maksutta ja harkintamme mukaan, jos 
tavarat palautetaan meille rahtikuluitta.
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8.1 Sarjanumero / valmistuspäivä
Sarjanumero, valmistuspäivämäärä ja muut tiedot löytyvät tyyppikilvestä, 
joka on jokaisessa tuotteessamme(A).

8.2 Tuoteversio
Madita-fun mini. terapiatuolia on saatavana kolmessa eri koossa, ja niitä 
voidaan täydentää monilla erilaisilla lisävarusteilla (ks. kohta 2.6).

8.3 Asiakirjan tuotos
Käyttöohjeet madita-fun mini. - muuta tilaa A; Painos 07.2025

8.4 Valmistajan, toimittavan erikoisjälleenmyyjän nimi ja osoite
Tämän tuotteen on valmistanut:

Tämän tuotteen on toimittanut seuraava erikoistunut jälleenmyyjä:

Schuchmann GmbH & Co KG
Rudolf-Runge-Str. 3 - 49143 Bissendorf - Saksa
Puhelin +49 (0) 5402 / 40 71 00 - Faksi +49 (0) 5402 / 40 71 109
info@schuchmann.de - www.schuchmann.de

Tuotteen nimi

Nimikkeen numero

Sarjanumero

schuchmann.de • info@schuchmann.de • Fon +49 (0) 5402 / 40 71 00

Rudolf-Runge-Str. 3 • 49143 Bissendorf • Germany

Barcode UDI-DI Barcode UDI-PI

UDI-DI

SN / UDI-PI

Type

Product

Max. load

Size

MD

Koko

max. kuormitus

Valmistuspäivämäärä

MDR:n mukaiset tuotemerkinnät

A
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